
***Прошлое***

Остаток ночи закончился тихо, как и предполагалось. Только теперь небольшая зона отдыха,
которую они устроили, заполнена большим количеством людей. Сюн Цзинфэй ничуть не
возражала! Так было безопаснее, как будто часть ее отца защищала ее здесь. Подкрепление,
появившееся из ниоткуда, чтобы помочь им. Это были солдаты, обученные ее отцом.

Солдаты были заняты тем, что сбрасывали трупы убитых бандитов в яму, которую они быстро
вырыли. Как только они закончили складывать тела друг на друга. Один из них принес факел и
бросил его в яму.

Твердые руки Сюн Цзинфэй, которые перемалывали травы, дрожали. То, что случилось,
произошло слишком быстро, чтобы она могла полностью переварить. Это было страшнее, чем
то, что она читала или когда-либо представляла. Она думала, что хорошо подготовилась к
битве, ожидающей ее заранее. После сегодняшнего дня она поняла... Это не так.

«Недостаточно сильная…» Сюн Цзинфэй стиснула зубы, сильнее растирая травы.

Тем временем она перемалывала травы возле кареты. Сюй Сун лечила Сюн Гуан в карете.
Увидев, как голова босса-бандита отлетела в сторону, Сюн Гуан упала в обморок на месте. Тем
не менее, она будет просыпаться каждые несколько минут, плача и крича от ужаса.

«Генерал Фэн, мы проверили местность и больше никого не нашли».

Сюн Цзинфэй перестала скрежетать и взглянула на своего спасителя. Это ему. Тот, в котором
она видела боевого воина внутри него на свадьбе Чжао Фан. Просто она никак не ожидала, что
он получит звание генерала, дарованное Императором. Он выглядел слишком молодым, чтобы
удерживать этот титул. Большинство не получают этот титул, пока им не исполнится двадцать
пять или больше.

«Мисс», Сюй Сун подняла занавеску и спустилась по ступенькам кареты. «Сюн Гуан наконец-
то спит, не потея и не плача».

Сюн Цзинфэй кивнула. Хорошо, что чай, который влили в горло Сюн Гуан, сработал. Чай,
который ей дали, должен был помочь телу Сюн Гуан расслабиться и заснуть. К сожалению, они
не смогли заставить ее пить его, как нормального человека.

Сюн Гуан пытался отбиться от них и кричала, чтобы они держались от нее подальше. В первый
раз, когда это случилось, они не были осторожны, поэтому Сюн Гуан бросился в сторону леса.
Хорошо, что генерал Фэн был рядом и вовремя поймал ее.

«Это должно быть хорошо», — Сюн Цзинфэй хлопает в ладоши, довольная своей работой.
Завтра эти заземленные травы должны быть готовы заменить траву, обернутую вокруг талии



Сюн Гуан.

«Г-генерал Фэн, как вы узнали, что мы в опасности?» Капитан Ху не решался спросить,
чувствуя страх перед кем-то, кто может быть его младшим братом.

«Мы увидели огонь в небе, и это показалось нам неправильным, поэтому мы поспешили
проверить его». Он бесстрастно ответил. Как будто случившееся не коснулось его. "К счастью,
мы были"

"Да, нам очень повезло!" Капитан Ху тревожно улыбнулся.

Сюн Цзинфэй сидела рядом с каретой и открыто слушала их разговор. Она не скрывала, что
подслушивала. Поскольку она уже делала это, она могла слышать все ясно. Сокрытие только
помешает ей разобрать, что они говорили.

Ей также стало любопытно, когда она услышала, как солдаты называют его генералом Фэном.
Был только один генерал Фэн, которого она хорошо знала. Он тренировался вместе с ее отцом
и был рядом с отцом во время каждой битвы. В то время как этот генерал Фэн, стоящий перед
ней, казался довольно молодым.

Однако не стоит судить о человеке по внешнему виду.

«Ах… Прошу прощения, не хочу показаться грубым, но я знаю только одного генерала Фэна?»
Капитан Ху поднял брови. Он не сомневался в личности этого человека, поскольку их
спасители носили доспехи только для армии Лу Зеймина.

«Вы думаете о моем отце. Мое полное имя Фэн Хуань». — объяснил Фэн Хуань, глядя на
капитана Ху сверху вниз. «Недавно я получил этот титул.

Фэн Хуань вынул свой меч из ножен. На серебряном лезвии, вон там, была выгравирована
печать Императора.

Все тем, кто даровал этот титул, генерал. их меч.Это был символ доверия к этому человеку, и
взамен он ожидает их лояльности.

Капитан Ху не удосужился проверить, чтобы убедиться, что символ не поддельный. Даже при
беглом взгляде без сомнения это была печать Императора. Этот молодой человек, стоящий
перед ним, был пожалован титулом Его Величества.

— Куда вы направляетесь? — спросил капитан Ху.

«К передовой границе». Фэн Хуан повернулся и посмотрел на Сюн Цзинфей, которая тихо



сидела и слушала. «Теперь, когда вы задали свои вопросы, моя очередь. Кто вы и куда
направляетесь?»

Сюн Цзинфэй выпрямилас и оглянулас на него, он спрашивает меня?

Ее глаза посмотрели на капитана Ху в поисках интерпретации, но он только пожал плечами.
Не то чтобы Фэн Хуан смотрел на него в поисках ответа, а он смотрел на нее. Значит, это
должна быть она.

Ну, раз уж он спрашивает ее... Сюн Цзинфэй встала со своего места, но у нее случился
небольшой психический срыв.

Никогда бы она не подумала, что встретит его так быстро! Мало того, что он был обычным
солдатом, так зачем ему вообще быть генералом? Будучи одна и идя на передовую границу,
значит, она собиралась с ним столкнуться, наверное, много. Он был тем, кто видел ее за
пределами поместья и видел ее лицо без вуали.

«Нам также приказали отправиться к границе. В этих двух других вагонах у нас есть припасы,
которые помогут армии в этой войне». Сюн Цзинфэй ответила правдиво, ничего не скрывая.

Она действительно надеялась, что это отвлечет его, и он не поймет, что это она видела его
плачущим. Был небольшой шанс, что он не получил это "великолепно"

После того, как отрубил голову этой свинье-боссу-бандиту. Он снова обратил свое внимание
туда, где происходила настоящая битва. Настоящая угроза

Сюн Цзинфэй теперь безжизненна, поэтому он не обращал на нее внимания. Пока он отдавал
приказы, Сюн Цзинфэй смогла схватиться за вуаль, чтобы закрыть лицо.

«Ты…»

Он сказал, но больше ничего не сказал, увидев Сюн Цзинфэй в вуали. Он быстро отвернулся,
снял плащ и бросил ей.

Сюн Цзинфэй так беспокоилась о том, что ее лицо увидят, что забыла о своей настоящей
одежде. Это был беспорядок! Ее правое плечо было открыто и медвежье. Она тут же накрылас
его плащом. Она никогда в жизни не чувствовала себя такой униженной! Должно быть, это
произошло, когда главарь бандитов оттащил ее назад.

"И кто ты?" Фэн Хуан возмутился, так как Сюн Цзинфэй ответила только на один из двух его
вопросов.



«Э-э, я горничная Сюн Цзинфей, Сюн Гуан». Сюн Цзинфэй улыбнулась сквозь ее ложь. «Я
хотела бы поблагодарить вас за спасение наших жизней».

Затем она отвесила ему вежливый поклон, от которого капитан Ху потерял дар речи. Хорошо,
что он был. Лучше, чем он выболтает ее настоящую личность.

"С-Сюн Цзинфэй!" Глаза Фэн Хуана расширились. — Вы имеете в виду старшую дочь командира
Сюн Гожи?

Фэн Хуан посмотрел на карету, в которой было два человека. Одна из них вышла, но она
выглядела намного старше, чем, по слухам, старшая дочь Сюн Гожи. Остается та, кто
получила травму и отдыхает внутри.

Сюн Цзинфэй наблюдала за его реакцией. Сначала он был наполнен шоком, а затем
разочарованием. Она улыбнулась. Он был довольно честен в своих чувствах. У него может быть
бесстрастное лицо, но когда нужно, его чувства очень честны и прямолинейны.

Она только спрашивала, для чего было это разочарованное лицо. Он что-то имел против нее?
Не может быть, чтобы он все еще держал обиду из-за инцидента со свадьбой Чжао Фан. Разве
что она ему не нравилась из-за Чжао Фан? Это не было похоже на Чжао Фан, и было известно,
что она была в хороших отношениях до того, как вышла замуж.

Каковы бы ни были его причины не любить ее. В настоящее время она не может сказать ему,
что она Сюн Цзинфэй. Ей нужно было что-то попросить у него, и она не могла сделать это под
именем Сюн Цзинфэй.

«Генерал Фэн, мы хотели бы поблагодарить вас за то, что вы спасли нас. Мы позаботимся о
том, чтобы должным образом отплатить вам, как только благополучно доберемся до фронта».
Сюн Цзинфэй улыбнулась, протягивая ему свежемолотое в миске лекарство. «Это немного, но
мы хотели бы выразить нашу благодарность, по крайней мере».

«Спасибо», Фэн Хуан взял миску тихим голосом, который можно было услышать только между
ними двумя. «Миндаль. Девушка».

Улыбка Сюн Цзинфэй застыла вместе с ее руками. Они не убирались должным образом на свое
место даже после того, как он убрал миску.

Дерьмо! Сюн Цзинфэй выругалас.
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